Porownanie ttumaczen Rodzaju 45:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Bog postatl mnie wigc przed wami, aby zapewni¢ wam
dostowny | dostowny reszte na ziemi i aby zachowa¢ wam zycie przez wielkie
ocalenie.*"
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Bog wigc postal mnie przed wami, aby zapewni¢ wam
literacki literacki przetrwanie na tej ziemi i aby zachowa¢ wam zycie przez
wielkie ocalenie!
UBG'18 | Przeklad Uwspofczesniona | Bog postal mnie wigc przed wami, aby zachowa¢ wam
literacki Biblia Gdanska potomno$¢ na ziemi i zeby ocali¢ wam zycie dzigki
wielkiemu wybawieniu.
BG Przektad Biblia Gdanska Postat mi¢ tedy Bog przed wami, abym was zachowat
literacki ostatek na ziemi, a zebym wam dodal zywnos$ci na
oswobodzenie wielkie.
BIW Przektad Biblia Jakuba I Bog mi¢ wprzod postat, abyscie byli zachowani na ziemi
literacki Wujka a zebyscie mogli mie¢ pokarmy ku zywnosci.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Bog mnie wyslat przed wami, aby wam zapewnic¢
literacki nastepcow na ziemi i aby$cie przezyli dla wybawienia
wielu.
BW Przektad Biblia Bog postat mnie przed wami, aby zapewni¢ wam
literacki Warszawska przetrwanie na ziemi i aby wielu zostalo zachowanych
przy zyciu.
EKU'18 | Przektad Biblia Bog jednak postat mnie przed wami, aby was pozostawié
literacki Ekumeniczna na ziemi i aby wielu z was zachowac¢ przy zyciu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Bog postal mnie przed wami, aby zachowa¢ wam resztg
literacki w kraju i pozwoli¢ wam przezy¢ dzigki wielkiemu
ocaleniu.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Tak wigc Bog postat mnie przed wami, aby wam
literacki zapewni¢ przetrwanie w kraju, aby ocali¢ zycie wielu
sposrod was.
PEC Przektad Tora Pardes Bog wystal mnie przed wami, aby zapewni¢ wam
literacki Lauder przezycie na ziemi i zachowac was przy zyciu, dla
wielkiego ocalenia.
TUB Przektad bi6umis. Hosuit bo mene nmicnaB bor nepen BaMu, 3aMHMIIMTH BaM OCTaHOK
literacki nepeknan YbT Ha 3eMJIi, 1 BUTOJlyBaTH Bac BEJIUKHUI1 OCTAHOK.
Pacdaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Zatem Bog wystal mnie przed wami, abym przygotowat
dynamiczny | Gdanska wam pobyt na ziemi oraz utrzymat przy zyciu potomstwo
w celu wieloznaczacego ocalenia.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Totez Bog postal mnie przed wami, zeby dla was osadzi¢
dynamiczny | Swiata na ziemi ostatek i zachowaé was przy zyciu, sprawiajac

wielkie ocalenie.

D Lub: dla wielkiego ocalenia; o ocalonych jest tez mowa w <x>10 32:8</x> i <x>20 10:5</x>; <x>100 14:7</x>.
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